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Strategi for biomasse og biobrandstoffer

Europa-Parlamentets beslutning om strategi for biomasse og biobrandstoffer (2006/2082(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens meddelelse »Handlingsplan for biomasse« (KOM(2005)0628),
— der henviser til Kommissionens meddelelse »En EU-strategi for biobraendstoffer« (KOM(2006)0034),

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2001/77EF af 27. september 2001 om fremme
af elektricitet produceret fra vedvarende energikilder inden for det indre marked for elektricitet (%),

— der henviser til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/30/EF af 8. maj 2003 om fremme af
anvendelsen af biobrandstoffer og andre fornyelige brandstoffer til transport (3,

— der henviser til sin beslutning af 14. februar 2006 med henstillinger til Kommissionen om opvarmning
og afkeling fra vedvarende energikilder (),

— der henviser til det mandat, Kommissionen har fiet med henblik pd WTO-forhandlingerne pa landbrugs-
omradet, og som fremgar af dokumentet »The EC's proposal for modalities in the WTO Agriculture
Negotiations« (ref. 625/02, januar 2003),

— der henviser til forretningsordenens artikel 45,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Industri, Forskning og Energi og udtalelser fra Udvalget om
Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Udvalget om Miljg, Folkesundhed og Fedevaresikkerhed,
Udvalget om International Handel og Transport- og Turismeudvalget (A6-0347/2006),

A. der henviser til, at bl.a. biomasse pd lang sigt ber bruges i @get omfang som energikilde, og at energien
skal udnyttes mest muligt, iser inden for skovbrug, landbrug og affald,

B. der henviser til, at beeredygtige losninger i forbindelse med de energimassige krav skal findes ved hjalp
af en markant og absolut nedvendig forbedring af energieffektiviteten, energibesparelser samt gget
anvendelse af vedvarende energikilder,

C. der henviser til, at de vigtigste anvendelsesmuligheder for biomasse ligger inden for produktion af elek-
tricitet, opvarmning og afkeling, fremstilling af hydrogen og metan, fremstilling af brendstoffer samt
inden for den kemiske industri og fedevare-, papir- og traindustrien,

D. der henviser til, at biomasse er den eneste kulstofholdige energikilde blandt de vedvarende energikilder,
og at der derfor ber tages hgjde for bade energiudnyttelse og fremstilling af kulstoftholdige produkter,

E. der henviser til, at en e@get anvendelse af biomasse med en nedbringelse af drivhusgasemissionerne til
folge kan bidrage til de tre hovedmal i energipolitikken, nemlig forsyningssikkerhed, konkurrenceevne
og baredygtighed,

F. der henviser til, at formen for bioenergiudnyttelse, valget af afgrade og kendetegnene ved det landbrugs-
system, hvori afgraden dyrkes, er afgerende for, hvorvidt anvendelsen af bioenergi vil nedsatte produkti-
onen af drivhusgasser,

1

() EFT L 283 af 27.10.2001, s. 33.
() EUTL 123 af 17.5.2003, s. 42.
() EUT C 290 E af 29.11.2006, s. 115.



23.12.2006 Den Europziske Unions Tidende C 317 E[891

Torsdag, den 14. december 2006

G. der henviser til, at transportsektoren er ansvarlig for mere end 20 % af drivhusgasemissionerne, selv om
denne sektor ikke er omfattet af emissionshandelsmekanismen, og at stigningen i disse emissioner
forventes at fortsatte i fremtiden, og at biobraendstoffer er én méde, hvorpd sektorens miljoprastation
kan forbedres,

H. der henviser til, at biomasse ville kunne mindske afhangigheden af eksterne energikilder og give nye
gkonomiske udviklings- og beskftigelsesmuligheder i landdistrikterne,

I.  der henviser til, at nogle medlemsstater ikke opfylder direktiv 2003/30/EF vedrgrende biobrandstoffer
til transport, og at deres malsatning sigter meget lavt,

J.  der henviser til, at der ved anvendelsen af biomasse i dag stadig findes logistiske og tekniske hindringer,
som kan henferes til det relativt lave energiindhold, den decentrale forekomst, forskelligheden af de
anvendte stoffer og braendstofsyntesen,

K. der henviser til, at andengenerationsbiobrendstoffer (»Biomass-to-Liquid (BTL)« — breaendstoffer)
muligger en betydeligt hojere energiudnyttelse end forstegenerationsbiobraendstofferne (vegetabilsk olie,
biodiesel og etanol),

L. der henviser til, at fellesskabslovgivningen om benzinkvalitet forbyder brug af blandinger med mere end
5 % bioetanol,

M. der henviser til, at teknologien til fremstilling af andengenerationsbiobrandstoffer star til rddighed, at
der er et stigende behov for brandstoffer af god kvalitet, og at infrastrukturen og det motortekniske er
pa plads,

N. der henviser til, at det i hele verden er skonomisk muligt at g ind i fremstilling af kulstofholdige
produkter ved hjalp af syntetiske braendstoffer, som det er godtgjort ved eksempler fra Sydafrika og
Trinidad, men at produktionen af andengenerationsbiobrendstoffer ikke ma hindre produktionen af
forstegenerationsbrandstof, som medlemsstaterne har sat i gang i henhold til direktiv 2003/30/EF,

O. der henviser til, at der ved fastleggelsen af en EU-politik om fremme af biomasse kraves en integreret
strategi, som abner for konkurrence mellem alle anvendelsesformer,

P. der henviser til, at handlingsplanen for biomasse i henhold til subsidiaritetsprincippet skal give medlems-
staterne det nedvendige beslutningsspillerum og fleksibilitet til selv at kunne fastleegge sdvel egne mdl
og politiske tiltag som instrumenter til fremme af bioenergi under forudsetning af, at disse politikker
ikke fordrejer konkurrencen mellem medlemsstaterne,

Q. der henviser til, at omkostningseffektivitet og baredygtighed er vigtige principper for den miljemaessigt
set fornuftige fremme af bioenergi, som samtidig med at vare miljovenlig ogsd er baseret pd et skono-
misk baredygtigt langsigtet finansieringsgrundlag,

R. der henviser til, at det er nedvendigt at sikre, at den overordnede livscyklus for biobreendstoffer fra mark
til breendstoftank, herunder al transport, resulterer i veesentligt mindre kulstofemissioner end de, der
skabes af fossile brandstoffer, for at opfylde maélene for baredygtighed og opnd en nedbringelse af
drivhusgasemissionerne,

S. der henviser til, at spergsmdlet om indenlandsk produktion og import af biomasse skal betragtes ud fra
det synspunkt, at udviklingen af en selvsteendig biomassesektor i EU er vard at fremme, ogsd i betragt-
ning af de ekstra indtaegter, som det vil kunne betyde for landbruget,

T. der henviser til, at oprettelse af en europaisk sektor for biobraendstoffer skaber muligheder for overforsel
af biobrandstofteknologi til udviklingslande, der er meget hardt ramt af stigende oliepriser,

U. der henviser til, at manglen pd klare miljestandarder og miljebeskyttelsesforanstaltninger, iseer med
hensyn til biobrendstoffer, kunne fa alvorlige negative konsekvenser, sisom @get rydning af tropiske
skove, samtidig med at der ikke vil ske nogen vasentlig nedbringelse af drivhusgasemissionerne,

V. der henviser til, at de gaeldende forskrifter i EU skal gennemgds med henblik pad en bedre udnyttelse af
biomasse,
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W. der henviser til, at der skal findes frem til et afbalanceret miks mellem vareproduktion og energiudnyt-
telse, og at energiudnyttelse kun er en af flere anvendelsesmuligheder for biomasse,

X. der henviser til, at en kemisk udnyttelse af produkter fra animalsk fedt og vegetabilske olier er en
konkurrencedygtig branche, hvis eksistens der ikke ma swttes spergsmalstegn ved,

Y. der henviser til, at den industrielle anvendelse af tra og biprodukter af tree som materiale er en konkur-
rencedygtig sektor, der skaber arbejdspladser og verdi, og hvis eksistens ikke ber bringes i fare,

Z. der henviser til, at andre ikke-europaiske lande har truffet vasentlige foranstaltninger til fremme af
biobrandstoffer, og at det allerede er lykkedes at sla godt igennem péd braendstofmarkedet,

1. bifalder Kommissionens to meddelelser om handlingsplanen for biomasse og strategien for biobreend-
stoffer;

2. deler Kommissionens bedemmelse af den nuvarende situation for anvendelsen af biomasse og af
hindringerne for en yderligere udbredelse inden for energisektoren;

3. mener, at EU-strategien til fremme af biobrandstoffer netop pd baggrund af Lissabon-strategien skal
vere orienteret mod effektivitet og baeredygtighed, og at initiativerne ikke ma fore til uforholdsmaessigt store
administrative omkostninger;

4. er af den opfattelse, at der pé regionalt, nationalt og europzisk plan skal skabes gennemsigtige og dbne
markeder for biomasse og biobraendstoffer, som opfylder standarder for baredygtig produktion, og at disse
markeder ber integreres i verdenshandelsorganisationen WTO’s system og vare forenelige med et falles,
gennemsigtigt og konkurrencedygtigt energimarked;

5. er af den opfattelse, at producenterne af biobrandstoffer har brug for en konsekvent investerings- og
prispolitik p& mellemlang sigt bade pd nationalt plan og pd EU-plan, som vil gere det muligt at f& dakket
deres investeringer inden for en rimelig periode;

6. opfordrer indtrengende Kommissionen til at bestrabe sig pd at skabe et felles europeaisk marked for
biomasse og opfordrer medlemsstaterne til at fjerne hindringer pd nationalt plan og mellem medlems-
staterne;

7. gér ud fra, at handlingsplanen for biomasse og den fremlagte meddelelse om strategien for biobreend-
stoffer er grundlag for konkrete og effektive tiltag;

8. opfordrer indtreengende Kommissionen til pd ny at behandle de mél for produktion af varme, elektri-
citet og biobrandstoffer, der er fastsat i handlingsplanen for biomasse, med hensyn til konkurrence,
effektivitet og energiproduktion inden for hver enkelt sektor;

9. mener, at Kommissionen ber tage alle aktionsplaner og direktiver op til fornyet overvejelse med henblik
pd at tillade en rationel produktion og anvendelse af bioenergi og biobrandstoffer, og at dette principielt
ber finde sted inden for planteproduktion, skovbrug og affaldsforvaltning;

10. er enig med Kommissionen i, at anvendelsen af biomasse i stationre anlag, f.cks. til produktion af
kraft, opvarmning og afkeling, kan bidrage optimalt til opfyldelsen af EU’s erklerede malsetning om
nedsattelse af produktionen af drivhusgasser; kraever, at der ydes stotte til en omkostningseffektiv og baere-
dygtig produktion og anvendelse af biomasse inden for produktion af electricitet, metan, transport samt
opvarmning og afkeling, om nedvendigt ved hjalp af relevante tiltag, der er forenelige med opfyldelsen af
Kyoto-malene og den langsigtede mélsatning om en klimaandring pa hejst 2 °C; opfordrer i den forbindelse
til, at der leegges seerlig vaegt pa konvertering af fjernvarmenet;

11. mener, at stotte og bistand til vedvarende energi baseret pa biomasse ikke ber forvride konkurrencen
pa rastofmarkederne pa lang sigt;

12. gér ud fra, at hurtigere udvikling og @get anvendelse af biomasse og biobrendstoffer ogsd kan opnés
ved hjelp af frivillige aftaler, og opfordrer medlemsstaterne og Kommissionen til at fremme anvendelsen af
biomasse til energiproduktion, bl.a. ved at indfere miljgkrav for emissioner frem for valg af breendstoftype;
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13. er af den opfattelse, at iser treebiomasse i betragtning af markedets storrelse og de eksisterende anven-
delsesmuligheder egner sig til at opbygge velfungerende markeder i hele Europa, men papeger manglerne pa
de eksisterende markeder og de stigende priser; stotter derfor Kommissionens hensigt om sd snart som
muligt at fremlegge en handlingsplan for skovbruget;

14. er imidlertid af den opfattelse, at anvendelse af skovbiomasse ikke md fore til @get pres pa naturskove,
stoppe genvindingen af traditionelt overudnyttede skove eller fore til udvidelse af omraderne med monokul-
turer eller plantning af eksotiske arter og altid ber fremmes pa en méde, der er forenelig med forbedring af
skovenes gkologiske kvalitet;

15. opfordrer medlemsstaterne til at gore den gkonomiske stotte til biomasse atheengig af det pagaldende
anlags effektivitet, og ikke dets storrelse, og af, at der eksisterer en klart positiv balance med hensyn til
niveauet for drivhusgasser sivel som af de markbare fordele for miljeet og forsyningssikkerheden i overens-
stemmelse med additionalitetsprincippet og under hensyntagen til arten og sterrelsen af den stotte, der er
nedvendig for, at en given type biomasse kan sl igennem pa markedet;

16. opfordrer Kommissionen til at udvikle et instrument, der kan anvendes til at vurdere bearedygtigheden
af produktionen og anvendelsen af (bio)brandstoffer; mener, at der ber udvikles falles metoder til objektiv
maéling af mineralske brandstoffers og biobrendstoffers miljgmassige, sociale og gkonomiske beredyg-
tighed, hvilket kan tjene som referencegrundlag for politiske incitamenter til fordel for de mest baredygtige
(bio)brandstoffer;

17. opfordrer medlemsstaterne til, som en prioriteret opgave, at skabe incitamenter til energiproduktion i
henhold til forsyningskontrakter mellem landbrugere og virksomheder, der anvender biomasse til energi-
formal;

18. forventer, at medlemsstaterne yder den form for investeringsstette til produktion og anvendelse af
biomasse og biobrandstoffer, som er den mest effektive set ud fra et klimamaessigt synspunkt, og som kan
forenes med de struktur- og landbrugspolitiske ordninger under serlig hensyntagen til miljgmassigt forsvar-
lige, regionalt tilpassede og traditionelle variationer; er af den opfattelse, at sidanne stotteordninger under
ingen omstaendigheder m fore til, at den baeredygtige lokale fodevareproduktion erstattes;

19. forventer, at medlemsstaterne udvikler nationale handlingsplaner for biomasse, rettidigt samordner
disse planer med deres egne struktur- og landbrugspolitiske foranstaltninger og ajourferer sidanne nationale
handlingsplaner med faste tidsintervaller; forventer endvidere, at medlemsstaterne gor alt, hvad der stdr i
deres magt, for at opfylde mélene i direktiv 2003/30/EF;

20. opfordrer Kommissionen til — pa grundlag af videnskabelige »well-to-wheel«-sammenligninger mellem
forskellige former for importeret og EU-produceret biomasse — at undersege biomassens og biobraendstof-
fernes baredygtighed pa alle anvendelsesomrader og fremlaegge en statusopgerelse over foreneligheden med
faellesskabsbestemmelserne og sende en rapport til Parlamentet og Radet inden udgangen af 2007;

21. opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til i forbindelse med eget anvendelse af biomasse til
energiformdl at sikre respekt for de interesser og begrensninger, der gor sig geldende med hensyn til natur-
beskyttelse, landskabsforvaltning og forvaltning af landdistrikter og forvaltning af skove;

22. forventer, at Kommissionen efter gennemferelse af en strategisk miljgvurdering fremsaetter forslag til
fremme af omkostningseffektiv og baeredygtig anvendelse af biomasse til opvarmnings- og afkelingsformal i
bade den offentlige og den private sektor;

23. mener, at det i lyset af de modstridende krav til biomasse produceret ved hjalp af affald er vigtigt, at
bioenergi ikke vil blive brugt som et péaskud til at fremme affaldsafbrending i forhold til mere ressource-
besparende muligheder som f.eks. genanvendelse, genbrug eller kompostering;

24. forventer, at udnyttelse af affald, der ikke efterfolgende kan genbruges som materiale, herunder bipro-
dukter fra landbrugets fadevareproduktion, bortset fra dem, der kommer fra omrader med orkendannelse,
bliver gjort lettere i forbindelse med revisionen af rammedirektivet om affald under hensyntagen til energi-
effektiviteten; bemerker imidlertid, at dette ber betinges af, at det ikke skaber hindringer for genvinding af
brugbare materialer;
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25. anmoder Kommissionen om at fjerne eventuelle hindringer i EU-lovgivningen for saledes at muliggere
og fremme geeringen af gadning eller organisk affald til produktion af biogas;

26. kraver, at gasnettene dbnes for levering af biogas og transport heraf pé et ikke-diskriminerende
grundlag, hvor det er teknisk muligt at lede det ind i og transportere det i naturgassystemet pa sikker vis;

27. forventer, at de administrative procedurer for produktion og anvendelse af bioenergi forenkles og
udvides til at omfatte alle medlemsstater;

28. understreger, at der blev indfert stette til fremme af energiafgroder som led i reformen af den felles
landbrugspolitik;

29. understreger, at man ved anvendelse af biomasse af hensyn til baredygtigheden skal fremme den
anvendelsesform, der ligger narmest ved det sted, hvor landbrugets udgangsmaterialer opstér, sledes at
transportbetingede energitab undgés; opfordrer derfor Kommissionen og medlemsstaterne til at anvende den
finansielle statte til udvikling af landdistrikterne pd en sddan madde, at offentlige anleg i landdistrikterne
omstilles til bioenergi som varmekilde;

30. kraver anerkendelse og fremme af forbraending af helplanter som f.eks. forbreending af korn;

31. glader sig over, at Kommissionen laegger veaegt pd betydningen af fuld udnyttelse af Fellesskabets lagre
af interventionskorn til produktion af bioenergi; understreger, at dette vil gore det muligt at mindske
mangden af interventionskorn, der er bestemt til eksport, og siledes gore det lettere for EU at opfylde de
forpligtelser, som det har pataget sig inden for rammerne af WTO; opfordrer derfor Kommissionen til at
udvikle passende incitamenter med henblik pé at sikre, at en sd stor mangde som muligt af interventions-
kornet anvendes til dette formal;

32. bifalder det mal, som ligger til grund for Kommissionens meddelelse om fortsat at fremme anvendelse
af vedvarende energi, herunder biobrandstoffer, bl.a. anvendelse heraf til transportformadl, uden at det
begrenser medlemsstaternes ret til at valge andre vedvarende energiteknologier og den sektor og anven-
delse, hvor biomasse giver de storste fordele med hensyn til drivhusgasser og energi;

33. opfordrer medlemsstaterne til at fremme anvendelse af biobreendstoffer gennem beskatnings- og punk-
tafgiftssystemet, sdledes at produktionen og anvendelsen af biobrandstoffer gores mere attraktiv; opfordrer
medlemsstaterne til i hojere grad at stette en koordineret politik inden for dette omrade, tilslutter sig derfor
Kommissionens malsetning om at foresld biobrandstofforpligtelser som beskrevet i meddelelsen om en EU-
strategi for biobrandstoffer (KOM(2006)0034); opfordrer Kommissionen til at opstille nye og mere
ambitiese langsigtede mal frem til 2020 med henblik pa at skabe sikkerhed for investorer;

34. opfordrer Kommissionen til, ved dialog med olie- og gasselskaberne samt bilfabrikanterne, at gore
miljevenlige koretgjer lettere tilgaengelige og forbedre distributionen af og forbrugernes adgang til biobrand-
stof;

35. opfordrer Kommissionen til at fjerne alle ubegrundede hindringer for markedsadgang for biomasse og
biobrendstoffer uden at tilsidesatte hensynet til miljoet og sundheden, der danner grundlag for disse
foranstaltninger;

36. stotter Kommissionens hensigt om at fremme forskning og udvikling, iseer med hensyn til anden-
generationsbiobrandstoffer, og lette gennemforelsen i stort format;

37. mener, at andengenerationsbiobreendstoffer (BTL-brandstoffer) giver mulighed for en vaesentligt sterre
energiudnyttelsekapacitet end forstegenerationsbiobrandstoffer;

38. anser det for bydende nedvendigt si snart som muligt at fastlegge de tekniske standarder for
biobrandstoffer og at revidere Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/70/EF af 13. oktober 1998 om
kvaliteten af benzin og dieselolie og sammenhangen med anvendelsen af biobrendstoffer, uden at tilside-
sette hensynet til miljeet og sundheden, der dannede grundlag for denne foranstaltning; understreger, at de
gaeldende standarder forst ber tilpasses, eller at direktiv 98/70/EF forst ber @ndres, nir Kommissionen har
afsluttet sin evaluering af indvirkningerne pé luftkvaliteten ved anvendelse af en hgjere koncentration af
biobrandstof i benzin og dieselolie;
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39. kraver isar en revision af den nuvarende standard EN 14214 med henblik pd at medtage flere former
for biomasse;

40. mener, at der med hensyn til miljgindvirkningerne ber fastsattes en definition pé forskellige typer
andengenerationsbiobrandstoffer for at skelne mellem den produktion, der opnds fra skovbrug, i forhold til
produktion pa grundlag af celluloseholdige affaldsmaterialer, organisk affald fra lossepladser og vegetabilske
og animalske rastoffer;

41. statter, at der etableres en platform for biobreendstofteknologi sammen med alle de teknologiudbydere,
der er involveret i udviklingen, produktionen, forarbejdningen og den endelige anvendelse af energiafgrader;

42. forventer, at Kommissionen i forbindelse med dens forskningsstette tager det fornedne hensyn til
maélsatningen om at gge anvendelsen af biomasse i fjernvarme- og kelesystemer — i overensstemmelse med
den holdning, som Parlamentet vedtog ved forstebehandlingen af det syvende rammeprogram for forsk-

ning ();

43, opfordrer kraftigt medlemsstaterne til sd snart som muligt at oplyse deres nationale mal for bioenergi,
som ber vere i overensstemmelse med deres nationale Kyoto-mal og EU’s langsigtede mal om en klima-
andring pa hejst 2 °C;

44. anmoder Kommissionen om at indfere en obligatorisk og omfattende certificering, som tillader beere-
dygtig produktion af biobrendstoffer pa alle stadier, herunder standarder for dyrknings- og forarbejdnings-
faserne og for den samlede drivhusgasbalance i hele livscyklussen, og som béde galder for EU-producerede
og importerede biobrandstoffer;

45.  opfordrer Kommissionen til at stotte udviklingen og anvendelsen af observationssystemet GMES
(Global Monitoring for Environment and Security) til overvdgning af arealudnyttelse i forbindelse med
produktion af bioetanol for at forhindre odelaeggelse af regnskove og andre alvorlige konsekvenser for
miljoet;

46. erkender, at en yderligere stigning i produktionen af palmeolie kan f& konsekvenser for naturskove og
traditionel fedevareproduktion med forringet biodiversitet, konflikter om jord og store emissioner af driv-
husgasser til folge; opfordrer derfor Kommissionen til at gore importen af palmeoliebaserede produkter til
EU betinget af overholdelse af baredygtige produktionskriterier fastlagt inden for rammerne af en omfat-
tende certificeringsordning;

47. forventer, at et eventuelt mal for biomasse for hele EU fastsattes i overensstemmelse med EU’s mélset-
ning om 25 % vedvarende energi inden 2020;

48. satser inden for transportsektoren pd politikker og foranstaltninger samt alternative teknologier, der er
i overensstemmelse med EU’s klimasendringsmal;

49. opfordrer Kommissionen til at treffe foranstaltninger, der kan tilvejebringe et kompromis pd
biobraendstofomradet mellem bilindustrien og oliebranchen efter princippet om »biobrandstof til biler og

ikke biler til biobraendstofc;

50. mener, at man ber gennemfore CARS 21-gruppens 8. henstilling, der udpeger andengenerationsbio-
braendstoffer som en sarligt lovende teknologi til reduktion af CO,-udledningerne fra transportsektoren;

51. anbefaler, at man i forbindelse med produkt- og teknologistotten tager hensyn til den eventuelle
anvendelse af biobraendstoffer i alle transportformer;

52. er af den opfattelse, at fremme af biobrandstoffers anvendelse ved hjelp af langsigtede skattemessige
incitamenter for rene brandstoffer baseret pd en hensigtsmessig certificeringsordning kan veare formals-
tjenlig for anvendelsen af biobraendstoffer inden for udvalgte sektorer som land- og skovbrug, skibsfart og
offentlig neertrafik;

53. opfordrer Kommissionen til gennem @ndring af fallesskabsbestemmelserne om forbrugsafgifter at
fremme tilseetning af biobraendstof til konventionelt brandstof i hver enkelt medlemsstat;

54. understreger, at det er vigtigt at anvende skattemessige foranstaltninger, som f.eks. skattefritagelser,
men opfordrer Kommissionen til at vaere opmarksom pd markedsforvridninger;

(') EUT C 300 E af 9.12.2006, s. 401.
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55. stetter Kommissionen i dens enske om inden for rammerne af WTO-forhandlingerne at skabe klare
regler, som ger det muligt at udvikle en europzisk sektor for biobrandstof, navnlig ved at skabe en hensigts-
massig og sammenhangende ramme for handel og told;

56. opfordrer Kommissionen til at prioritere anerkendelsen af ikke-handelsmaessige forhold hejere i fremti-
dige WTO-aftaler, og bemaerker, at dette vil gore det muligt for EU at sikre, at importerede biobrandstoffer
navnlig pd miljgpomradet opfylder kravene om baredygtighed;

57. bemarker, at biobrandstoffer nu handles pd verdensmarkedet, og at EU endnu ikke er selvforsynende
pd dette omrade; mener imidlertid, at fremme af hjemmemarkedsproduktionen absolut ber prioriteres;

58. mener, at der ber fastsattes en acceptabel indtreengningsgrad for importen af bioethanol til EU for en
given periode, der er forenelig med den gradvise udvikling af en faellesskabsproduktion i overensstemmelse
med den europziske strategi til fordel for en baredygtig udvikling, iseer inden for energisektoren;

59. anser det for nedvendigt, at Kommissionen inden udgangen af 2007 fremlagger en rapport om
produktions- og eksportbetingelser for biobrandstoffer i de vigtigste produktionslande;

60. opfordrer Kommissionen til i handlingsplanen for biomasse at fremme yderligere undersogelser og
forskning inden for biomassebaseret plast for at fi en sterre forstdelse for, hvordan det gennem dets livs-
cyklus bidrager til besparelse af fossile braendstoffer, nedbringelse af drivhusgasemissionerne og energibespa-
relser i forbindelse med genvindingsaktiviteter bortset fra kompostering; opfordrer Kommissionen til at
undersgge muligheden for at gere anvendelse af visse bioplasttyper obligatorisk i tilfeelde af, at de viser sig at
veare et godt alternativ til eksisterende plasttyper;

61. opfordrer Kommissionen til at overveje, som pilotprojekt, at etablere vedvarende energiparker, hvor
energibehovet ville blive opfyldt ved hjelp af en kombination af forskellige vedvarende energikilder, som
f.eks. biomasse, vind- og solenergi;

62. er overbevist om, at offentlig stette til biobrandstoffer er yderst vigtig, og bemarker den udbredte
bekymring i befolkningen med hensyn til den grenne genteknologi; er af den opfattelse, at udvikling af en
energiintensiv biomasse skal vare miljovenlig og ikke méd udgere en reel eller formodet trussel mod produk-
tionen af ikke-genmanipulerede fodevarer; er overbevist om, at MAS (Marker Assisted Selection), der giver
mulighed for forbedring af afgreder ved hjelp af »smart breeding«, dvs. krydsning af planter fra neert beslag-
tede familier frem for genetisk andring ved hjelp af fremmede gener, skal yde et vaesentligt bidrag til udvik-
lingen af en energiintensiv og samtidig miljevenlig biomasse;

63. kraver, at der i alle medlemsstater skabes passende incitamenter til baeredygtig dyrkning af energiaf-
groder, som kan lette baeredygtig adgang til og oge mangden af biomasse fra land- og skovbrug, uden at
fedevareproduktionen bringes i fare;

64. opfordrer Kommissionen til at vare sarlig opmerksom péd biobrandstofprojekter i lille maélestok
inden for den primere landbrugssektor som f.eks. mobil destillation og geering, der kan fa stor betydning
for den fremtidige forarbejdning af vigtige biprodukter;

65. er af den opfattelse, at ogsd midlerne fra budgettet til den felles landbrugspolitik (§ 60) under udgifts-
omrédde 2, sgjle 1, og fra Den Europiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne skal gremarkes
til energiudnyttelse af biomasse;

66. mener, at fremme af anvendelse af biomasse i landomrader ber opnés ved at prioritere forskning,
udvikling og demonstration med hensyn til de former for biomasseanvendelse, som har vist sig at give de
storste og mest omkostningseffektive resultater i forbindelse med reduktion af drivhusgasser og energi-
besparelse, og ved at skabe et sarligt marked for at forbedre rentabiliteten ved hjalp af informations-
kampagner; foresldr, at der tages serligt hensyn til udvikling og fremme af win-win-lgsninger, hvor bio-
masseproduktionen kan kombineres med genoprettelse af levesteder, ikke-intensivt landbrug og miljevenlig
arealforvaltning;
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67. kraver, at stotteordningen til energiafgrader, hvor det garanterede maksimumareal er pé hejst 1,5 mio.
ha under praemieordningen, haves vasentligt, og at der ikke udelukkes nogen afgreder fra stotteordningen
til energiafgrader, selv om der bor leegges sarlig vagt pd meget energieffektive energiafgrader;

68. opfordrer indtrengende Kommissionen til at afskaffe braklegningsordningen og udvikle nye incita-
menter for energiafgrader;

69. gor opmarksom p4, at ogsa dyrkning af fornyelige rastoffer skal ske efter bedste praksis, og at reglerne
om sakaldt krydsoverensstemmelse finder anvendelse pa dyrkningen;

70.  opfordrer indtreengende Kommissionen til at udvide listen over afgreder, der kan anvendes til fremstil-
ling af biobrandstoffer inden for stotteordningerne, for at sikre, at der pa lokalt og regionalt plan valges de
bedst egnede energiafgrader, og til at fremme geering af godning;

71. opfordrer Kommissionen til at fjerne hindringer for udviklingen af energiafgreder i de nye medlems-
stater, der anvender en forenklet betalingsordning for enkeltarealer;

72.  kreever, at der vedtages en ensartet ramme pd europaisk plan, sdledes at der ogsd gives forrang til leve-
ring af biomasse til energiformal i selv de lande, hvor bioenergien endnu ikke spiller nogen rolle;

73. er af den overbevisning, at en baredygtig produktion og anvendelse af biomasse, der ber omfatte dyrk-
ning pd smd brug og indgd som del af integrerede politikker for udvikling af landdistrikter, indebeerer bety-
delige fordele for udviklingslande, og at teknologioverfersel med disse tredjelande og, eksport af bioenergi-
teknologier ber stettes af EU; er ikke desto mindre af den opfattelse, at denne politik ber afbalanceres, og at
disse bestrabelser ber koncentreres om lande, der opfylder deres eget energibehov, frem for kun at udvikle
deres eksportkapacitet;

74. opfordrer Kommissionen til at udarbejde et konkret initiativ, der informerer, uddanner og eger kend-
skabet til anvendelse af biomasse og biobraendstoffer, og som henvender sig til landbrugssektoren, borgerne
og de lokale myndigheder;

75. mener, at produktion af biomasse og biobrandstoffer kan yde et vasentligt bidrag til opfyldelsen af de
europaiske mal om at begrense klimazndringerne;

76. opfordrer Kommissionen til sd hurtigt som muligt at fremsztte et forslag til direktiv om opvarmning
og afkeling under anvendelse af vedvarende energikilder som led i energipakken 2007 og minder om sin
ovennavnte beslutning af 14. februar 2006 med henstillinger til Kommissionen om opvarmning og afkeling
fra vedvarende energikilder;

77. understreger behovet for en EU-dakkende informationspolitik om biomasse og biobrandstoffer;

78. opfordrer Kommissionen til med hensyn til livscyklusaspektet at medtage terv som en pd lang sigt
vedvarende energikilde til produktion af biomasse og biobraendstoffer;

79. kreever, at der opstilles palidelige rammebetingelser for investorer og producenter, der isar baseres pa
afgiftsmaessige incitamenter, med henblik pé at skabe en langsigtet strategi til fremme af et konkurrencedyg-
tigt marked for biobrandstoffer i EU;

80. opfordrer til, at der laegges storre politisk og ekonomisk vagt pd samarbejde og integration mellem
EU’s markeder for biobrendstoffer og dets europaiske nabostater, is@r som et led i de swrlige partner-
skabsaftaler;

81. mener, at programmet for intelligent energi i Europa vil bidrage til at stotte lokale projekter inden for
energibesparelse og sikre hensigtsmeassig anvendelse af naturressourcerne;

82. opfordrer Kommissionen til i forbindelse med de biregionale og bilaterale forhandlinger ikke at tilbyde
mere end det, der i forvejen er indremmet i WTO-regi for sd vidt angdr anmodninger om praferentiel
adgang til markedet for bioethanol, samt i forbindelse med anvendelsen af den generelle praeferenceordning
(GPS) og GPS+-ordningen at indfere bestemmelser, der kan gore det muligt at indskranke eller ophzave
praferencer, som er indremmet visse lande for bioethanol, nér disse ikke laengere er berettigede;

83. opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at veere seerligt opmeerksomme pa forseg pa svig eller
omgdelse af den told, der pélagges bioethanol, navnlig ved at sikre, at oprindelsesbestemmelserne og
reglerne for toldklassificering overholdes, og ved at forhindre misbrug af visse suspensive toldordninger;

84. palagger sin formand at sende denne beslutning til Ridet og Kommissionen.




